
١ اتفاقية فيصل ـ وايزمن 

  ١٩١٩) آانون الثاني( يناير ٣

  

الأميѧѧر فيѧѧصل ممثѧѧل المملكѧѧة العربيѧѧة الحجازيѧѧة والقѧѧائم بالعمѧѧل نيابѧѧة عنهѧѧا والѧѧدآتور  إن صѧѧاحب الѧѧسمو الملكѧѧي

ة الѧصهيونية والقѧائم بالعمѧل نيابѧة عنهѧا يѧدرآان القرابѧة الجنѧسية والѧصلات القديمѧة             ظمѧ حاييم وايزمن ممثѧل المن    

ائمѧة بѧين العѧѧرب والѧشعب اليهѧѧودي ويتحققѧان أن أضѧمن الوسѧѧائل لبلѧوغ غايѧѧة أهѧدافها الوطنيѧة هѧѧو فѧي اتخѧѧاذ          الق

أقصى ما يمكن من التعاون فѧي سѧبيل تقѧدم الدولѧة العربيѧة وفلѧسطين ولكونهمѧا يرغبѧان فѧي زيѧادة توطيѧد حѧسن                             

  :التفاهم الذي يقوم بينهما فقد اتفقا على المواد التالية

جميع علاقات والتزامات الدولة العربية وفلسطين أقصى النوايا الحسنة والتفاهم المخلص           يجب أن يسود     .١

وللوصول إلى هذه الغاية تؤسس ويحѧتفظ بوآѧالات عربيѧة ويهوديѧة معتمѧدة حѧسب الأصѧول فѧي بلѧد آѧل                         

  .منهما

ين مѧن قبѧل   تحدد بعد إتمام مѧشاورات مѧؤتمر الѧسلام مباشѧرة الحѧدود النهائيѧة بѧين الدولѧة العربيѧة وفلѧسط             .٢

 .لجنة يتفق على تعيينها من قبل الطرفين المتعاقدين

عند إنشاء دستور إدارة فلسطين تتخذ جميع الإجراءات التي من شأنها تقديم أوفى الѧضمانات لتنفيѧذ وعѧد          .٣

  .١٩١٧ سنة )تشرين الثاني (الحكومة البريطانية المؤرخ في اليوم الثاني من شهر نوفمبر

اءات لتѧشجيع الهجѧرة اليهوديѧة إلѧى فلѧسطين علѧى مѧدى واسѧع والحѧث عليهѧا                     يجب أن تتخذ جميѧع الإجѧر       .٤

وبأقصى ما يمكن من السرعة لاستقرار المهѧاجرين فѧي الأرض عѧن طريѧق الإسѧكان الواسѧع والزراعѧة                  

ولدى اتخاذ مثل هذه الإجراءات يجب أن تحفظ حقوق الفلاحين والمزارعين المستأجرين العرب             . الكثيفة

  . في سيرهم نحو التقدم الاقتصاديويجب أن يساعدوا

                                                 
   ١٩٣٨ النسخة الإنكليزية  التي صدرت في لندن عام  "قصة الحرآة القومية العربية: يقظة العرب" ترجمت هذه الاتفاقية عن آتاب ١

George Antonius, The Arab Awakening: The Story of the Arab National Movement, H. Hamilton, 

London, 1938. 

وقد ذآر في تقديمه للاتفاقية أن المصدر الذي أخذ عنه هذه الاتفاقيѧة هѧو صѧورة          .  ومابعدها لجورج أنطونيوس   ٤٣٧ صفحة   (F)الملحق  

  فوتوغرافية عن الأصل وذآر أن الاتفاقية تتفق مع ما نشره دافيد هنتر ميلر بكتابه المسمى مذآراتي في مؤتمر باريس الجزء الثالث 

David Hunter Miller, My Diary at the Conference at Paris Vol. III, New York: Columbia University, 

1940.  

نكليزية، وتحفظات فيصل آتبت باللغة العربية في الفѧراغ الѧذي   وأشار إلى أن الاتفاقية وضعت بالإ    " . فيصل"إلا أنها خلت من تحفظات      

 ترجم خلاصة غير محكمة في ذلك الحين عن تحفظات فيصل آتѧب  T. E. Lawrence لورنس. أي. يلي آخر مادة في الاتفاقية وأن ت

 وفѧي تقريѧر لجنѧة التحقيѧق الملكيѧة لفلѧسطين             ١٩٣٦) حزيѧران ( يونيѧو    ١٠لها الذيوع والانتشار خѧصوصا فѧي عѧدد التѧايمز المѧؤرخ فѧي                

  .مضللة في تعبيرهاباعتبارها ترجمة معتمدة عن الأصل بينما هذه الترجمة في حقيقة الأمر مهلهلة و
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يجب أن لا يسن نظام أو قانون يمنع أو يتدخل بأي طريقة ما في ممارسة الحرية الدينية ويجب أن يسمح                    .٥

علѧѧى الѧѧدوام أيѧѧضا بحريѧѧة ممارسѧѧة العقيѧѧدة الدينيѧѧة والقيѧѧام بالعبѧѧادات دون تمييѧѧز أو تفѧѧضيل ويجѧѧب أن لا   

  .مدنية أو السياسيةيطالب قط بشروط دينية لممارسة الحقوق ال

 .إن الأماآن الإسلامية المقدسة يجب أن توضع تحت رقابة المسلمين .٦

تقترح المنظمة الصهيونية أن ترسل إلى فلسطين لجنة من الخبراء لتقوم بدراسѧة الإمكانيѧات الاقتѧصادية                  .٧

     ѧذآورة  في البلاد وأن تقدم تقريرا عن احسن الوسائل للنهوض بها وستضع المنظمة الصهيونية اللجنѧة الم

عربية وأن تقدم تقريرا عѧن      تحت تصرف الدولة العربية بقصد دراسة الإمكانيات الاقتصادية في الدولة ال          

أحѧѧسن الوسѧѧائل للنهѧѧوض بهѧѧا وستѧѧستخدم المنظمѧѧة الѧѧصهيونية أقѧѧصى جهودهѧѧا لمѧѧساعدة الدولѧѧة العربيѧѧة    

 .بتزويدها بالوسائل لاستثمار الموارد الطبيعية والإمكانيات الاقتصادية في البلاد

ع الأمѧور التѧي شѧملتها هѧذه الاتفاقيѧة      يوافق الفريقان المتعاقدان أن يعملا بالاتفاق والتفاهم التأمين في جمي       .٨

 .لدى مؤتمر الصلح

  . آل نزاع قد يثار بين الفريقين المتنازعين يجب أن يحال إلى الحكومة البريطانية للتحكيم .٩

  

  .١٩١٩ سنة )آانون الثاني (وقع في لندن، إنجلترا في اليوم الثالث من شهر يناير

   

  :ليزية كترجمة تحفظات فيصل عن الإن

   : أن يوافق على المواد المذآورة أعلاهيجب على

آѧѧانون ( بѧѧشرط أن يحѧѧصل العѧѧرب علѧѧى اسѧѧتقلالهم آمѧѧا طلبѧѧت بمѧѧذآرتي المؤرخѧѧة فѧѧي الرابѧѧع مѧѧن شѧѧهر ينѧѧاير 

ولكن إذا وقع أقل تعديل أو تحويل         . المرسلة إلى وزارة خارجية حكومة بريطانيا العظمى       ١٩١٩ سنة   )الثاني

فيجب أن لا أآون عندها مقيدا بأي آلمة وردت في هذه الاتفاقية            )  بالمذآرة يقصد بما يتعلق بالمطالب الواردة    (

  .التي يجب اعتبارها ملغاة لا شأن ولا قيمة قانونية لها ويجب أن لا أآون مسؤولاً بأية طريقة مهما آانت

   

  

  

  

  

 الجمهوريѧة   ي،، وزارة الإرشѧاد القѧوم     ، الجѧزء الأول   ١٩٤٩ إلى عام    ٦٣٧ملف وثائق فلسطين من عام       :المصدر

.١٩٦٩ العربية المتحدة،

  


